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 Отрывки из 
 «КНИГИ ВОСПОМИНАНИЙ» 
 Кошлана Александра Григорьевича 

В дальнейшем, все вставки с подчеркиванием будут от имени Ирзы Сергея Николаевича, 
т.е.МЕНЯ,

 
 
родственная связь которого с автором книги заключается в том факте, что он 

является сыном Ирзы Николая Сергеевича, который в свою очередь является 
двоюродным братом Кошлана Александра Григорьевича. Т.е., папа моего отца Ирза 
Сергей Никифорович и мама автора книги Кошлан (Ирза) Евдокия Никифоровна – 
РОДНЫЕ БРАТ И СЕСТРА! Полный текст книги можно разыскать в наших семейных архивах, 
как в самиздатовском варианте, так и на CD-диске. В описаниях фотографий, возможно, 
встретятся ошибки. Главная мысль, которую я хочу донести до всех ВАС: «Они все были на 
нашей Планете, как есть я и ВЫ, как будут ВАШИ потомки! Сберегайте ПАМЯТЬ о ВАШИХ 
предках! О себе! Предайте эту «ПАМЯТЬ» своим детям! И пусть будет так в веках!». 

Свои воспоминания об отце я вставлю в конце этой книги. 
(Кошлан - Ирза по маме Александр Григорьевич-автор «книги воспоминаний» 

сидит в нижнем ряду в центре. Фотография сделана 24 мая 1986 года в городе 
Запорожье.) Фотография будет описана позже. 
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Кошлан (а по своей маме – Ирза) Александр Григорьевич - автор книги 

воспоминаний сидит в нижнем ряду в кругу своей семьи и семьи его родной сестры 
Валентины Григорьевны, справа от него. Остальных членов семьи я укажу позже. 
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 За свою быстротечную жизнь я успел побивать во многих регионах Советского Союза. Начиная 
от Черного, до Балтийского морей, от Уральских до Карпатских гор, на Северном Кавказе, в Крыму, 
Закавказье, Закарпатье, в разных городах страны, бывая везде на экскурсиях, много видал! Все 
виденное мною за всю мою жизнь я на пенсии решил описать в отдельной книге. Свою 
жизнь, биографию семьи отделить от этих воспоминаний невозможно, все оно тесно 
связано. Так и появилась эта КНИГА ВОСПОМИНАНИЙ. 

  
 Итак, я начинаю рассказ о своей семье, в какой-то мере автобиографию. Мои 

предки - УКРАИНЦЫ. Все они выходцы из одного украинского села с. Верхний Рогачик 
Мелитопольского уезда Таврической губернии (ныне – п.г.т. Верхний Рогачик Херсонской 
области), основанного в 1786 году в таврийских степях при Екатерине II.  

 
  
 Очень примечательный факт! Ведь и я и мой отец Ирза Николай Сергеевич по 

паспортам – русские! Равно как и мама моя по паспорту русская! Но тогда как же я стал 
евреем? А по бабушке Циле (Цецилии)! У русских – по папе! У евреев – по маме! Выбор, 
как говорится, на все 100%! Но это все иные истории и я их допишу сам о себе. А пока 
продолжим вчитываться в книгу дяди Саши. Итак, мои предки по отцу, – УКРАИНЦЫ!  
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 Мои свидетельства о рождении. 
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 Свидетельство о рождении моей мамы. 
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Предки дяди Саши: 
Дедушка по матери – Ирза Никифор Харитонович, 1881-1951 
Бабушка по матери – Ирза (Щербак) Меланья Сергеевна, 1880-1965  
Мать – Ирза (Кошлан) Евдокия Никифоровна, 31.03.1908-13.09.1982 
Отец – Кошлан Григорий Варфоломеевич, 15.11.1909-22.05.1958 

  
 
 
Никифор 1883-1951 Меланья 30.12.1882-1965  
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 Предки дяди Саши по материнской линии одновременно и мои предки, т.е. мои 
прабабушка и прадедушка, но уже по моему деду Ирзе Сергею Никифоровичу, который 
является родным братом Ирза – Кошлан Евдокии Никифоровны. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Итак: 
Ирза Иван,1840 и Мартыненко Эразм,1840 – (дни рождения предположительно) 

два мои четырежды прадеда, отцы Харитона и Василисы.  
------------------------------------------------ 
http://www.all-names.net/b_imeniny/m_e.php 
ЕРАЗМ, ЭРАЗМ. Любимый (греч.), см. Ерос. По семейному преданию, Мартыненко 

Эразм был грек (из моих бесед с Ирза  
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Павлом Никифоровичем в 2004 году в Запорожье). 
 
9 марта (24 февраля) - преподобный Еразм Печерский (Рус.). 
17 (4) мая - священномученик Еразм, епископ Формийский.  
23 (10) мая - мученик Еразм.  
1 июля (18 июня) - преподобный Еразм.  
16 (3) июля - мученик Еразм.  
11 октября (28 сентября) - преподобный Еразм Печерский (Рус.). 
 
http://www.rambler.ru/srch?oe=1251&words=%C3%F0%E5%F7%E5%F1%EA%EE%E5

+%E8%EC%FF+%C2%E0%F1%F1%E0&hilite=B42F31E2 
 

По материалам книги "Русь Гиперборейская" (М., 2003)  

(1) Многие современные русские имена, имеющие христианское (греко-латино-
еврейское) происхождение, в действительности имеют более глубокие корни, 
уходящие в незапамятную арийскую древность. Нелепо было бы утверждать, что до 
введения христианства, которое произошло чуть больше тысячи лет тому назад, на 
Руси не было никаких самобытных имен. Были! И не только "элитарные" Святослав, 
Владимир, Всеволод и т. п., но и простонародные - такие как Ваня, Коля, Юра, Оля, Ира, 
Варя и др. Позже христианская церковь использовала исконно русские имена в 
собственных интересах точно так же, как приспособилась она ко многим языческим 
праздникам: даже Рождество было совмещено с древнейшим праздником зимнего 
солнцестояния и языческими традициями ряженья, карнавальных шествий и 
колядавания в честь зимнего солнца Колы (Коляды), откуда и архаичное имя Коля. 
Имена Василиса и однокоренное с ним Василий были внедрены на Руси именно по такой 
схеме. В переводе с греческого они означают "царь" и "царица". Однако наверняка были 
совмещены с испокон веков бытовавшими в славяно-русской среде женскими именами - 
Вася, Васса, Ася и др. То же и с дендрототемным мужским именем Василек (по названию 
цветка) и, скорее всего, от него, а не от "царя"-Василия образованным древнерусским 
именем Василько и т.д. Вот почему истоки происхождения имени Вася (и в мужском и в 
женском варианте), следует искать не в среде византийских императоров и даже не 
среди мелкотравчатых эллинских "царей", осаждавших Трою, а в ведийской мифологии 
и у священных костров древних ариев. В санскрите имеется целое лексическое гнездо с 
корнем vas, имеющим многозначный смысл: 1. "добрый", "благосклонный"; 2. "добро", 
"богатство", "клад"; 3. восемь полубогов из "Ригведы", подвластных Индре, которые 
так и переводятся на русский несклоняемым теонимом "васу". От данной корневой 
основы образованы и другие санскритские слова: vasana - "одежда", "покрывало" а 
также vasanta - "весна", из которого образовалось и соответствующее русское 
понятие, означающее время года - "весна". В русле перечисленных древнеарийских 
смыслов и родилось многие тысячи лет тому назад женское имя Вася (Васса), 
сопряженное впоследствии с церковными святцами. 

(2) http://www.brb.vsi.ru/names/?g=1&r=0&l=В&n=116 

ВАССА – пустыня, царица (греческое). 
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Делаю вывод:  
Васса Эразмовна была гречанка! 
------------------------------------------------------------ 
Ирза Харитон (Харитон Иванович Ирза, 1862 г.), украинец, умер в начале ХХ стлетия 

+ Василиса (Васса Эразмовна Мартыненко, 1862 г.), гречанка, скорее всего или болгарка 
по рассказам Меланьи Щербак, что подтверждает чисто греческое имя ее отца (смотри 
выше), Село Верхний Рогачик, Херсонская область, поженились 20 января 1880 года когда 
им было по 18 лет от роду. Мои родные прапрапрадед и прапрапрабабушка по папе. 
Учитывая то, что мой прадел Никифор Ирза 2 июня 1883 года рождения, а Меланья 
Щербак 30 декабря 1882 года рождения, то можно предположить, что и Харитон и 
Василиса были по возрасту как и я, примерно 1861-1862 годов рождения. Примерно, как 
и я! Только на 100 лет назад! Я 1954 года рождения, а мой сын Сергей 1982, а дочь Оля 
1984 года рождения! Умер Харитон в начале двадцатого столетия, т.е. предположительно 
году так в 1908-1912. Умер молодым, до возраста 60 лет не дожил. Можно попробовать 
поискать в архивах Херсона.  

http://www.oda.kherson.ua/cgi-
bin/control.pl?lang=uk&type=body&id=../control/uk/data/history/archive/ukr.html - сайт в 
интернете )  

Державний архів Херсонської області 

Директор Карпова Антонина Васильевна 

73000 м. Херсон, вул. Радянська, 3, вул. Петренка, 6  

тел/факс (0552) 22-58-95 Светлана Анатольевна, тел. (0552) 22-43-74  

Документальний фонд архіву складає 
791353 справ на паперовій основі, що охоплюють 
період з 1721-2000 рр.  

Одними з найбільш цінних є документи відомчих архівів колишньої Херсонської 
губернії(Херсонської (Новоросійської) губернської креслярні (1802-1920), Канцелярії 
херсонського губернатора (1816-1916), Херсонської казенної палати (1825-1920) та ін.). 
Історію заселення півдня України відображають укази й ордери про відвід земель 
запорізьким, бугським чорноморським козакам, офіцерам південних армій, царським 
сановникам Потьомкіну, Ганнібалу, Безбородьку, Кочубею, Трубецькому, Багратіону, 
Державіну й ін.; межові книги, плани і карти земельних дач Херсона, Одеси, Кримського 
півострова й ін.; документи про виникнення німецьких, шведських, єврейських і 
болгарських колоній, поселень менонітів на р. Молочній (кінець ХУШ - середина XIX ст.). 
Серед документів є унікальний план – креслення м. Херсона, складений у 1796 р. 
Документи також містять відомості про заснування сіл Херсонської губернії (1777-1810),  

 
Отправил письмо №1 в архив 14/12/2005 года с нижеизложенными данными). 
 
Отправил письмо №2 в архив 18/12/2005 года с просьбой искать данные на 

Щербак (Ирза) Меланья Сергеевна , 1880 - 1965, болгарка, поженились в Верхнем 
Рогачике). 

 


